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*ANjtézi modra méssz le napl«  Milyen jol illenek

e szavak (»Bank ban«-bél) a tavozo Patrubanyra,
ki az egyesilt févarosnak elsd tiszti f6orvosa vala s most
onkényt visszalép hivatalarol gyodngélked6 egészsége miatt,
polgartarsainak rokonszenve- és tiszteletét6l Kisérve.

Mindazon emlékek, melyek a f@varos emelkedéséhez
koétve vannak, a kdzegészségligyi szolgalatra is vonatkoznak,
a tiszti f6orvosra is tartoznak, ki az egészségugyi kozigaz-
gatast megallapitotta.

Tiz évvel el6bb (1863), hogy Patrubany tiszti féorvossa
lett, atlltette a magyar irodalomba a hires Virchow »Sejt-
kortan<-at, mely az orvosi tudomanyban torténelmi kor-
szakot képez. E mii eredetisége abban all, hogy az em-
beri test legfinomabb elemeit, (j alapokon ismerteti. — A
févaros egészségligyi kozigazgatdsanak megallapitasa szin-
tén abban all, hogy (j iranyokban indittatott meg a fej-
16dés fele.

Némely ember — mintha augur volna — sokat ad a
kuls6 jelekre. igy a golyat vigyazo, Orsén allo katondhoz
szokas hasonlitani. Patrubany csaladi czimerében egy gdlya
van figyel6 allasban lefestve s utdna téve: »Signo vigilan-
tiae« (jelelll az éberségnek, a vigyazatnak).

N6 ha valakinek a hivatalos éallasdhoz éberség, el6-
vigyazat szikséges: ugy a tiszti f6orvos hivatalos allasa az,
melyben mindent megfigyelni s a bajt elére felismerni kell
és gondoskodni annak enyhitésér6l, s6t elharitasardl. A ter-
mészetnek egy kilén adoméanya az, mely az embert erre
képesiti.

u



Patrubanynak egész életpalyaja azt mutatja, hogy Otét
az egészségigyi szolgalatra maga Aesculap jegyezte el. Jo-
gasznak késziil, azonban olyan er6s szemgyuladasa tamad,
hogy majd megvakul bele. Midén e szembajbdl kiépil, az
orvosi palyara szanja magéat. Elvégzi az orvosi tanfolya-
mokat a pesti egyetemen, hol orvosi oklevelet is nyer 1856-
ban. NO6iUl veszi Aradmegyében Daniel Terézia urholgyet,
s ugy gondolja a mézes heteket eltolthetni, ha még az
1856. év Gszén feleségestdl egyitt folmegy Bécsbe, Oppol-
czert, Scédat, Schuh-t, Dummreichert, Braunt, Hebrat, Sig-
mundot, Arlt-ot, ez eurdpai hir orvosokat az egyetemen
hallgatni, — s hallgatja 6ket két allé évig, mignem sebész-
tudori és szlilészmesteri oklevelet nyer.

1859-ben lejon Pestre gyakorld6 orvosnak. Balassa
tanar és Kovacs Sebestyén Endre rokonszenveznek vele.
El6bb a budapesti kir. orvos-egyesiilet masod, majd els6
titkdra. 1863-ban a budapesti Kkir. orvosi egyetemen a
himl6-oltas magantanara s az orszdgos olt6-intézet igazga-
téja tiz évig. 1864-ben csaszarfird6i rendel orvos. Szamos
czikket ir az orvosi szaklapokba és gyoégytani szempontbol
egy érdekes fuizetkét ad ki a csaszarflrd6rél és gyogyhata-
sarol, melyet a szaklapok méltanylattal emlitenek.

1867—6g-ben egy typhus kdrhazat vezet masfél évig
minden dij nélkil; a f6varosi bizottsag tagja és a w»nagy
restauratiokor« (1867) Flor dr. mellett 873 szavazatot nyer
a tiszti f6orvosi hivatalra.

i86g-ben orszaggydilési képviseld, sziléfoldje Erzsébet-
véaros (Kukoll6 megye) kuldotte fel. Itt sziletett 1830-ban
ormény szil6ktdl. Apja P. Marton, anyja Lengyel Rozalia
volt.

A Dedék-parthoz tartozik, és szorosan tartja magat az
1867-iki kiegyezéshez; kit(int ez kilondsen a magyar had-
sereg czim-kérdésének targyaldsandl mondott beszédébdl.
— A f@vérosi koztorvényhatésagi torvény megalkotasanal
erélyesen kozremikddik, hogy a tbrvényhatésag hivatalos
nyelve kizarélag a magyar legyen s az ez érdemben tartott
Deak-parti értekezleten ismételten és nagy nyomatékkai fel-
szolal, hogy még az »breg Ur« iDedk) is megsokalja, a
mit Steiger Gyulaval egyitt er8skddve elkdvetnek.
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1870-ben 6 Felsége az »orszagos kozegészséglgyi ta-
nacsiba nevezi ki, melynek mai nap is tagja. 1873-ban
févarosi tiszti f6orvosnak vdlasztjdk' meg, s hogy felismer-
jék: csakugyan harom probas arany-e, még két izben, 1879
és 1885-ben vélasztjak meg a févaros tiszti féorvosava...

A mi tiszti f6orvosunk azon kezdte, hogy kézvagohid
felallitasat inditvanyoz6é a budai oldalon.

1875-ben egy programmot dolgozott ki, mely szerint a
csatorndzas hianyossaga mellett is miként lehessen a talaj-
és légfert6zést a fOvaros teruletén elharitani... Péatrubany-
nak voltak udvos gondolatai, de a tandcsnak nem vala
arravald pénze.

Hivataloskodasa alatt két izben volt jarvany: 1881-ben
a typhus és tavaly a kolera. Minden ily kdzveszélynek ko-
zepette els6 dolog a nagy kozonség nyugalmdara hatni. A
mi tiszti féorvosunk ezt sok tapintattal és sikerrel csele-
kedte. Szabatos vala eljarasa minden irdnyban, még a ve-
szély idején a belligyminiszter altal kikildott kormanybiztos
sem vonta azt kétséghe. 1881. évi typhus-jarvany alkal-
maval fert6z6 betegek szamara egy »heveny-korhaz felalli-
tasat javasolta. A megkivantatd koltség hidnya miatt ugyan
mai napig sem lett bel6le semmi; de ezen id6t6l fogva leg-
alabb vezetik a heveny-ragalyos betegségek nyilvantartasat.

Az ivo-viz kérdését mindig nagy figyelemmel Kisérte.
Azokat a koOzkutakat, melyeknek a szama ez id6 szerint az
Otvenet meghaladja, méltan el lehet »Patrubany-kutak«-nak
nevezni az 6 emlékezetére.

A lakasviszonyok javitasa, a pinczelakasok fokozatos
kiliritése, megsziintetése, az (j épitkezéseknél egyenes be-
tiltasa, a tiszti f6orvosnak fégondjat képezte. Tisza Kalman,
mint belligyminiszter, sajatkez(ileg aldirt, elismer6 atirata-
val tisztelte meg, az egészségtelenné valt lakasok korul tett
intézkedéseiért Patrubanyt az 1876. évi arviz alkalmaval.

A gyermek-halandésag meggatlasara is Udvos intézke-
déseket javasolt. A »szegény gyermekkérhdz az »elsd
gyermek tenhely mlkddési mozzanatait mindig kivalo
figyelemmel kisérte és melegen partfogolta. Egy szoval az
egész kozegészséglgyi szolgélatot, az id6koézben megjelent
koze észségi torvény szellemében rendezte és vezette be.

il
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Kotelességérzetét hazafias érzete is emelte. De becs-
vagyat nem a hatalomba helyezte ; magat a hataskort tar-
totta szeme el6tt, melyben a nagy kézonségnek a szolgaja;
azért hivatalaba olyan szellemet és hangulatot hozott be,
melyet megkovetel a tiszteséges polgarokkal valo érint-
kezés. Hivataldhoz ezerféle érdekek f(iz6dtek, hogy tud
vala mindegyiknek eleget tenni, ha a legfébb érdekrdl, a
kozérdekrdl megfeledkezik ? Err6l nem is feledkezett meg
azt tartvan, az alatta lev6 hivatali kozegek szamara is a
legjobb utasitasnak, ha a munkassagban, magatartasban,
6 maga mindig példasan jar el6.

Egy példa jobban mutat, mint »egy nagy tukor szo.
1874-ben leégtek a gyergyodszentmiklosi drmények; Patru-
bany ezt épen az orszdghazban olvassa a »Reform czimd
lapbol. Kezébe vesz egy papirost, ir ra egy rovid felhi-
vast e jelszéval: »Bis dat, qui cito dat«; szalasztja az
orszaggy(ilési teremszolgadt a nyomdaba, hogy e felhivast,
illetve »Adakozasi ivet« nyomassa ki — és hevenyében 6sz-
szegyljt a gyergy0-sz.-miklosiak szamara 680 frtot.

Patrubany kinn jar a parisi vilagkiallitason 1878-ban,
Budapest févaros kildotte volt a kozegészségi kongresszusra.
A »Hotel ®antinental volt a kongresszusi tagok lako-
méaja. A ki tdsztot akart mondani, odanyujtotta kartyajat az
elndknek, a ki az asztalfén lt. Patrubany is ezt csele-
kedte és poharat emelt Paris varosaért. Harom nappal
kés6bben, midén mar Noisiel-ben jart és Ménier gyarosnal
a munkasviszonyokat szemlélgette, a banquette-nél, melyet
a gyaros adott, felemelkedett egy franczia az asztalnal és
azt mondja: »A mit Budapest kildottje Parisért készontott,
annak Noisiel-ben van az echoja« s felkdszontétte a ma-
gyar févarost: »Eljen Kelet Parisa: Budapest!

Ekkor lett Patrubany a »Société de Médicine publique
et hygiéne professionel tagja. A »Société royale de Mé-
dicine publique de Belgique« pedig kilfoldi levelez§ tag-
java valasztotta.

-

Ezen érdekes élet- és jellemrajzot az »®rszag-Vilag
1887-dik évfolyaméanak 14. szamabodl veszszik at, melyhez
még csak annyit adunk, hogy Erzsébetvaros diszét, a ha-
zai Orménység egyik buszkeségét Isten még sokaig éltesse!



Harun bej.
— Egy Albaniai 6rmény élményei Parisban. —

Jules Simon &mlékirataibol. ¥*)

arisban hamar felejtenek. Senki nem ismeri tébbé
Harun bejt. Pedig csak 6 rola beszéltek tizenot
évvel ezel6tt a boulevardokon s a hirlapokban.

Nem volt 6 konstantindpolyi vagy kisazsiai torok. Ke-
resztény volt, az 6rmény egyhaznak a hive. Albaniaban
szlletett, eurdpai volt valladsra nézve, torok politikdbdl. Va-
lamennyi iskoldjat Kitlintetéssel végezte a périsi Charle-
magne-collegiumban s a Jauffret-intézetben, a hol tanulo-
tarsa volt Ulbachnak. e¢) Ulbach és 6 valanak az intézet
kolt6i. A sikerek, melyeket Harun bej a Charlemagne-
collegium védszentjének emléknapjan tartott lakomak al-
kalmaval a Jauffret-intézetben szent Maxentius napjan —
ez a szent volt az intézet védndke — aratott, nem gatol-
tak meg abban, hogy be ne lépjen az Ecole centrale-ba s
harom év miulva jeles bizonyitvanyokkal ne hagyja azt el.

Mérnokké lett, azutan egyszerre eltlint. Azt akarom
mondani, hogy eltlint Parisbdl s eltemetkezett Albaniaban.
Eltemetkezett pedig a lehetd legkedvezébb korilmények ko-
z0tt, az Ezeregyéj regéire emlékeztet6 vagyonnal s pompés
palotaban, a tenger és a hegyek kozott, azirkék ég alatt.
Hogy mit csindlt ott tobb évig, ugy élt-e mint térok, a ki
Parisban tolté ifjusagat, vagy mint parisi, kit a sors Torok-
orszagba szam(izott, nem tudom. A hatvanas évek vége
tajdn megemlékezett rélam s hosszu leveleket kezdett nekem
irni bolcseleti targyakrol.

Levelei telve valdnak észrevételekkel kornyezetérdl s
Onmagara vonatkozo elmélkedésekkel, melyek szerfelett ér-
dekeltek engem. Az 1873-ik év folyamatdban azt irta, hogy
haldlra unatkozik a puszta Keleten, s hogy feltett szandéka
visszatérni Parisba.

*) A hirneves franczia allamférfii ezen emlékiratai legktzelebb
jelentek meg sMemoir es des au trés czim alatt (Paris, Marpon
et Flammarion, 1890.)

**) A mult évben elhunyt jeles franczia ird.
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— Onoknek, igy szolt, van szabadsaguk, miutan koz-
tarsasaguk van. A szabadsag volt mindenkor eszmény-
képem ; felkeresem ott, a hol létezik. Francziaorszag lesz
ezentul a hazdm. Ubi libertas, ibi patria.

Tizenodt nappal késébb belépett dolgoz6 szobamba oly
egyszerden, mintha csak lattuk volna utoljara egymast.
Pedig huszonét év Ota nem talalkoztunk. Azt képzeltem,
hogy megkopaszodott és elhizott, hogy nyakig begombolt
kék kabéat és fez lesz rajta. El6kel6, teljesen eurdpai mo-
don o©ltozott férfiat lattam, csaknem eszményi, plastikailag
szép, magas karcsu termettel. A keleti emberb6l csak a
roppant hosszl, pompas, gondozott szakall volt meg nala,
a mely irigygyé tehetett volna egy archimandritat vagy egy
levantei érseket.

Szerettem mar 6t levelezésiinkbdl s még inkdbb meg-
szerettem, midén kozelebbrél megismerkedtiink s megitél-
hettem szellemének finomsagat s felfogdsanak biztonsagat.
Tobb hoénapot toltottink gyakori érintkezésben, melyre a
legkedvesebben emlékszem vissza.

Eleinte agy vélekedtem, azért jott Parisba, hogy az
élvezeteknek éljen. Bemutattata magat nehany salonban,
de inkdbb azért, hogy ne legyen idegen a nagyvilagi korok
el6tt, semhogy azoknak részét képezze. Hasonld szandok-
kal kért fel engem arra is, hogy megismertessem legkiva-
I6bb Iréinkkal és miivészeinkkel. Léattam, hogy a mi benne
Ujra feléledt, nem az ifji éveknek koltéje volt, hanem az
Ecole centrale mérnoke.

— Harun bej, mondam egy izben neki, ha nem lenne
on tdbbszorosen milliomos, Kkitind nagyiparossa lehetne.

Mosolyogva tekintett ream s értésemre adta, hogy ne-
hany nappal el6bb elvéllalta a Flansmann-boulevard attorési
munkalatait. Ennek az (j utczanak a boulevard des Ita-
liens-re kellett nyilnia, széles térre, melyet az opera és az
opera comique szegélyezett. Részletesen felsorolta el6ttem
mindazokat a szép dolgokat, melyek ki fognak bajni a féld-
b6l az 6 szavara. A varosnak ez a része lesz, ugymond, a
legszebb, s tébb csodat fog magaban foglalni, mint a tdbbi
egylttvéve. Tudta, hogy Oriasi Osszegeket fog vesziteni e
vallalaton, de az ipart csakis az iparért akarta gyakorolni



167

épen gy, a mint masok a mdivészetet (izik magéaéit a mu-
vészetért. Ezt az ajandékot fogja 6 adni, tette hozza, a
kdztarsasagnak.

Azon kezdte, hogy elhelyezkedett a csaladjaval oly
férfid moddjara, a ki nem gondol a pénzzel s a ki hosszl
idére nyulé vallalathoz kezd. Epén kapora jott, hogy Pozzo
di Borgo néhany évre elhagyta Parist s bérbe adhatta
neki sait-cloudi birtokat a gyonyord kertekkel, melyek ki-
latdst nyudjtanak egész Parisra s a Szajnara egész Charen-
tonig. A palotaja dusgazdag Gr altal volt bebutorozva a
legtokéletesebb izléssel. Harun bejnek ez sem volt elég;
felhalmozta benne a legszebbet, a mit csak talalt mdvé-
szeinknél és mdarasainknal, agy hogy valésagosan tindéri
lakéhelyet csinalt beléle.

Kizardlag alban férfiakbol és n6kbdl allott a cselédsége,
mert ha tet6t6l talpig parisi volt is, a mig a mi tarsasa-
gunkban id6zott, torokké lett a szonak legteljesebb értel-
mében, mihelyt atlépte a parkjanak ajtajat.

Harom bajos felesége volt s megfelel6 szamu odaliskja.
Elég kulonos fénylzés egy kereszténynél, s mellesleg hozza
kell tennem, hogy nem is volt olyan keresztény, mint oly
sokan Parisban, a kik csak névleg azok. Alig hogy meg-
érkezett, nem volt siet6sebb dolga, mint megkérdezni, hol
van az ormény kéapolna. Nagyon messze volt Saint-Cloud-
tél. Elhatarozta tehat, hogy kizar6lag a maga szamara
egy Ormény papot hozat s Charles Garnier-vel ¥ elkészit-
teté a terveit egy kapolnanak, a mely valésagos miremek
lett volna. Ertésére adtak, hogy a kapolna kozépiilet lévén,
engedélyre van sziksége. Folyamodott tehat, és megta-
gadtak.

Nagyon furcsa dolog, igy szOlt hozzam. Mit arthat a
kormanynak, ha a Parisban él§ szdzbtven-kétszaz 6rmeény,
midén hazassagot akar kotni vagy megkeresztelted a gyer-
mekeit, két templom kozt vélaszthat ?

Legalabb nagy fénynyel O6hajtotta korilvenni az oOr-
mény istentiszteletet. Szerette a pompat, mint minden
keleti ember.

*) A périsi nagy opera hirneves épit6je.
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— Gyonyor(i kdérmenetet fogunk tartani, igy szolt, a
mely le fogja kotni egész Paris figyelmét. Messzir6l ide
fognak seregleni a megtekintésére.

Megrendelte a zaszldékat és a diszitményeket, midén
tudtara adtak, hogy ez a terve épen oly kevéssé valdsithatd
meg, mint az el6bbeni. Hogy szabad ugyan a vallasanak
gyakorldsa Parisban, de csakis négy fal kozott. A midta
kodztarsasagunk van, Pelletan és Pressensé ¥ megkisérlették
ugyan kiterjeszteni egy kissé a vallasi szabadsagot, s ne-
vezetesen megszerezni azt a szabadsagot, hogy imahézak
legyenek épithet6k a beligyminiszter engedélye nélkul s
koronként hisz embernél tébb is gy(ilhessen 6ssze a keresz-
tény moral tanainak meghallgatdsara. De a torvényjavas-
lataik megbuktak; s az az id6pont, midén a kormany
szerzethazakat oszlatott fel s templomokat helyezett zar ala,
nem is volt alkalmas ra, hogy a vallasi gyllekezetek oly
szabadsaggal Hibaztassanak fel, mint a socialista klubbok s
valasztasi gydlések.

Harun bej, ki rajongott a szabadsagért, nem tudta
mindezt megérteni. Folyvast ismételgette

— De vijjon mit arthat ez nekik?

— Félnek, vélaszoltam, hogy ha 6n a szazétven Or-
ményével templomba megy, meg fogja buktatni a koztar-
sasagot.

Olyan kedélyes ember volt, hogy nem haboztam meg-
kérdezni, keresztény létére miként tarthat annyi feleséget,
mint valamely musulman.

Elnevette magat.

— Csak egy feleségem van, igy szOlt, egy torvényes
feleségem, a fiamnak az anyja. Albania azon részében, a
hol laktam, okom volt eltitkolni a vallasomat. Zart ajtok
kozott gyakoroltam, mint 6ndknél; s hogy jobban elpalas-
tolhassam, két tarsnét vettem a feleségem mellé, a kikrdl
azt hiszik, hogy masodik és harmadik feleségem.

Eredetinek kellett taldlnom a t'tkolédzas ilyetén nemét.

— Az én hazamban, igy szoélt, nem igen vannak agg-
legények. Az erkolcstelen élet gyanujaba esnék, a ki nem

*) A franczia torvényhozas tagjai.
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venne feleséget s a kereszténység gyanujaba, a ki csak
egyet venne. Ez is egyike azon okoknak, a melyek meg-
utaltattdk velem a Keletet. Itt legaldbb magam ura va-
gyok. Annyi feleséget tarthatok, a mennyi nekem tetszik,
egyet vagy akar egyet sem. Onoknél, kedves baratom
megvan ez a szabadsag, habar nincs is meg mindaz, a
mit hittem volna.

(Vége a kovetkezd fuzetiinkben.)
Dr. Molnar Antal.

A szép Rébzsa.
— Elbeszélés. —

Az ,Armenia" szamara irta Kritsa Klara

Els6 kézlemény.

'""Képzeljenek 06ndk kadves olvas6im, egy magas,

nyulank junoi termetet, aranyos, csinos f6t, sotét,

hullamos hajzatot, mint a tengervészes éj, ajkakat, mint a
biboros hajnal és fest6i szemoldok alatt, hosszl, sotét pil-
laktol arnyékolt szemeket, melyek ha tagra nyiltak, hason-
litottak a ver6fényes, kék égbolthoz; képzeljenek magas,
hoéfehér homlokot, a patyolat rézsa szinével vetélkedd ar-
czot, szabalyos orrot és tundoklg gyongysor fogakat. Es
mindehhez képzeljenek kellemes csengésii hangot, egyenes
testtartast, ruganyos jarast és biiszke, lenéz6 modort. Ha
ezeket igy elképzelték, akkor fogalmuk lesz arrol, hogy mi-
Ilyen volt a szép Rozsa, Szilveszter Istvdn 6rmény kereskedd
kisebbik leanya.

Minkenki csak »szép Roézsa«-nak nevezte 6t, mintha
a »szép« lett volna vezetékneve.

Lehet-e csodalni, hogy e leany szll8inek biszkesége
volt, a kik balvanyoztdk 6t?

Igaz, hogy Margit, a nagyobbik leany, nem tehetett
arrol, hogy 6 kiils6 szépségben meg sem kozelité hugat s
hogy e miatt a szil6k, kulénésen az anya el6tt is hattérbe
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szorult. De hidba! Ezek sem tehettek réla, hogy szivik
Ré6zsahoz vonzotta; hiszen a széphez vonzédik mindenki.

Margit azonban legkevesebb irigységet sem taplalt
buga irant; az 6 ritka szép leikéhez nem férk&zhetett e
csinya érzés.

Azt sem lehet csodalni, hogy a szil6k nem mélta-
nyoltak a Margit szép lelkét, s hogy sziviket egészen a
szép ROzsa toltdtte be, hisz kevesen birnak fogékonysaggal
a lélek szépsége irant és Szilveszterék nem tartoztak e ke-
vesek kozé.

— Csak egyszer Margiton tuladhassunk — mondo-
gatta Szilveszterné férjének — a masikkal, az angyallal nem
aggédom. Olyan csodaszép teremtést 6romest elvesz egy
magnas is. Nem is adom am 6t egy egyszer(i 6rmény
legényhez! llyen szépség grofi palotat igényel, a hol ra-
gyoghasson, nem pedig azt, hogy egy borsméré, vagy roéf-
forgatd ember mellett meghizva magat, elhervadjon!

Nem mulasztotta el Réozsa el6tt is ismételgetni, hogy
a kit a természet oly kils6vel aldott meg, mint 6t, az nem
egy egyszer(i ormény férfit szamara termett, hanem vala-
mely el6kel6 nagy ur szamara. Azért az 6érmény ifjakkal
szemben viselje gy magat, mint a kik nem mélték hozza.

Nemde kedves olvasoim, 6nok képtelenségnek tartjak,
hogy egy édes anya ily tanacsot adjon leanyanak?

Hja de ez anya el volt vakitva lednya szépsége altall

Margit naponta a hazi teend6ket végezte. ROzsa pe-
dig feloltozott czifra, szép ruhakba;, nyakat gyodngyokkel,
ujjait gyémant gyf(ir(ikkel ékesité; hajfonatait arany-fonallal
tekerte be s igy, kevélyen, mint egy pava ment gyakorta
atyja Uzletébe; ott toltve el a napnak nagy részét.

Egyszer, a mint észrevevé, hogy a boltos-segéd Ma-
nyai Krist6f — kivel ez alkalommal ketten magukra voltak
az Uzletben — hosszasan legelteti rajta szemeit, igy szolt
félig haragos, félig tréfas hangon :

— Mit hamul Ugy redm, mint a borji az 0j kapura?

A segéd, mint a tetten kapott b(inds, hirtelen lekapéa
rola tekintetét s zavartan feleié:

— Ne nehezteljen rdm Roézsa kisasszony, azt bamul-

tam, hogy mily szép on.
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— Ugyan ne mondja! Hisz én mar nem vagyok (Uj
jelenség maga el6tt. Evek oOta kevés nap mult el, hogy
ne latott volna engemet. Aztan a kit gyakran latunk, le-
gyen az szép vagy rut, ugv megszokjuk, hogy nem tala-
lunk rajta semmi bamulni valét. De maga oly epedve
nézett ream, hogy azt kell feltételeznem, miszerint — sze-
relmes belém!

A segédet ez utébbi szavak annyira kihoztdk sodrabal,
hogy egy szét sem birt felelni.

— N©o vallja be, hogy szeret engem ! faggatad a szép
leany egészen koézel menve hozzd s gyonyorl kék szemei-
vel athatéan tekintve arczéra.

Az ifji egészen meg volt blvolve.

— Sze-re-tem, de nem, nem szeretem! — monda
nagy zavarral. — Hogy is merném szeretni én a szegény
boltos segéd a f6nokdm lednyat, a Kinek ...

— Maga milyen tudatlan Kristof! Hiszen a szerelem
onkénytelenll nyilatkozik ; a sziv érzelmeit korméanyozni nem
lehet! Maga nem tehet arrdl, ha engem szeret, valamint
én sem, ha magat szeretem!

Az ifju elszédilt e szavak hallatara. Azt hitte almo-
dik. Régota szerette e leanyt, de az oly elérhetlennek
tlint fel el6tte, hogy érzelmeit szive mélyére temette. Es ime
most itt all szerelmének targya egész kdzel hozza s szavai
altal felszinre hozza az eltemetett érzelmeket... Csak Kkar-
jait kellene kitarnia, hogy keblére ©olelje a gyonyord te-
remtést ...

Léptek zaja hallatszott. Az inas jott az Uzletbe.

— Keészen vannak a virag-létrdk kisasszony, csak még
be kell festenem, monda.

— Jol van! szélt Rozsa, ki a léptek zajara mar elta-
vozott volt Kristof melldl.

Nemsokara vevok jottek az uzletbe.

Krist6f oly szérakozott, zavart volt, hogy rdzsaszin
szOvet helyett, sargat mutatott el6 nekik s midén végre,
még sok mas ugyetlenség elkdvetése utan, kiszolgalta 6ket,
még az a tévedés is megesett rajta, hogy a 10 frtosbdl
4 helyett 8-at akart visszaadni. Az inasnak kellett 6t e
hibara figyelmeztetni, a mi még fokozta zavarat.
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Ro6zsa nem valtott tobb sz6t Kristoffal, hanem a mint
atyja — ki otthon délutani almat kialudta — az (zletbe
lépett, azonnal elhagyad az Uzletet.

Este tiszteletteljesen jelenté Kristof féndke nejének,
hogy nem vacsordi, mert nagy féfajasa van.

Aztan Kkiment a kertbe.

Itt néhanyszor le-fel sétalt. Eeje oly kabult volt, mint-
ha részeg lett volna. Oh a szép Roézsa szavai valGban
részegit6 hatast gyakoroltak real

Lelillt egy padra, kalapjat levette, atengedte forr6 hom-
lokat a his 6szi szell6 érintésének. Gondolatait rendezni
iparkodott, de erre képtelen volt; szlintelen a szép leany
mamoritd szavai zsibongtak fejében.

Tehat val6ban szereti 6t e buszke, szép leany, 6t a
szegény segédet, vagy csak gunyt (z vele? De miért tenné
ezt? Mi haszna volna ebb8l? Nem azt mondéa-e: »A szere-
lem ©nkénytelendl nyilatkozik; a sziv érzelmeit korméanyozni
nem lehetl« ...

Két finom puha kéz tapadt szemeire.

Ez érintésre Osszerezzent, arcza kigyuladt s egész va-
I6jan kulénos forrésag omlott szét.

— Talalja ki, hogy ki vagyok! szoOlt egy kellemesen
csengd hang. Aztdn a két puha kéz levalt szemeir6l s
melléje It a padra, a szép ROzsa.

A hold rea vetette teljes fényét. Olyan volt fehér
ruhgjaban, mint egy csabos szirén.

Oda hajolt az ifjuhoz, gyongéden megsimitd homlokat
s szolt

— Beteg maga Krist6f?

Ez Osszeszedve magat feleié

Nem tudom mi bajom, de oly kiléndsen érzem ma-
gamat.

— Vallja be @szintén, mi baja? miért oly szomoru?

Oh ne kérdezzen engem kisasszony, az én bajomon
ugy sem segitene!

— Dehogy nem ! Nézzen csak a szemembe és le-
gyen 0@szinte, monda biztatban a szép ledny, szemeit igé-
z6én fiiggesztve az ifjura.
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Ez, e tekintet hatdsa alatt, megfeledkezve ©nmagarol,
hévvel o6leié at a ledany karcsu derekat, forré csokot nyomva
bibor ajkaira.

Rézsa kibontakozva az 0lel6 karok kozil, megfenye-
geté az ifjut, arczdn azonban a haragnak legkisebb jele sem
volt észrevehetd.

— En bajanak okat kérdem és maga ily merészségre
vetemedik !

— Oh bocsadnatt — mond4 Kiristof, onfeledségébdl
kissé magahoz térve.— Nem tudtam mit cselekszem, mert...
— Mert?

— Szeretem 6nt! Oh ne nehezteljen vakmer&ségemeért,
mert ha 6n szavai altal felszinre nem hozza a szivem
mélyére rejtett érzelmeket, (gy hallgattam volna ©Orokre!
On az oka kisasszony, hogy kifejezést mertem adni érzel-
memnek.

— Tehét valéban szeret?

— Még kérdheti !

— En is szeretem! Szeretlek! monda a leany sut-
togva, gombolyl karjaival atfonva az ifj0 nyakat.

Ez elbddultan szoritd keblére a gyonyor( lednyt, csok-
jaival halmozva el ajkat, szemeit, hajat.

Darabig atolelve tartottdk egymast, végre Rbézsa le-
fejté derekarol az olel6 karokat s igy szolt

— Most figyelj szavaimra. Hogy szivemb@l szeretlek
arra eskiiszom! Semmi érdek nem kényszerit arra, hogy
hazudjak neked. De szerelminknek titokban kell maradni
mindaddig, mig a koérilmények meg nem engedik, hogy ezt
szil6im el6tt is nyiltan bevalljuk. Ismered anydm nagyra-
toré elveit, tehat ahhoz tartsd magadat

Ezzel magara hagyta az ifjut.

Kristéfban e szavak visszahatast keltettek; a ragyogo
adlombdl egyszerre a rideg valdéra ébredt.

Jobb lett volna, ha szive mélyén o6rokre eltemetve
marad érzelme. Oh miért is gyujta langra e ledny a szU-
nyadd szikrat? A nagyravagy0 anya soha sem egyeznék
bele, hogy 6t boldogitsa kezével.

Es Rozsa...?

Az ifju szeret6 szivét ily hamar mar kételyek kezdék

gyotorni...
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Eltelt az sz és a tél, a nélkil, hogy valami megemli-
tésre méltd eset adta volna el6 magat é§ bekdszontott a

tavasz.
Is. székhelyén nagy uUnnepélyre késziltek. Ma4jus el-

sejére volt kitlizve a fékirdlybir6 — vagy, miként a Szé-
kelyféldén nevezték: f6tiszt — beiktatasa.

Ez allas akkoriban, a mostani f&ispani allasnak felelt
meg.

Az Unnepélyre Gy. fiok-székr6l is sokan valanak hi-
vatalosak. Nevezetesen azon mez8varosbél, hol Szilvesz-
terék laktak, hivatalos volt az érmény bird, a 12 Ormény
tanacsossal és ezeknek csaladja.

Megjegyzend8, hogy ez elbeszélés idejében, az 6rmé-
nyeknek megvolt azon kivaltsdguk, hogy kilén férummal
birtak, mely allott egy bir6 és 12 tanacsosbol. Mondanom
sem kell, hogy a szabadsagharc/, utan ezen kivaltsaguk el-
toroltetett.

Szilveszterék is kaptak meghivot az lnnepélyre, mint-
hogy Szilveszter Istvadn is a tandcsosok egyike volt.

Ez épen kapora jott Szilveszternének, a nagyravagyo
anyanak, ki mar-mar cstiggedni kezdett, hogy mindeddig
késett az alkalom, megismerkedhetni valamely el6kel6
urakkal.

Tehat végre tere nyilik lednyanak, a hol értékesitheti
szépségét. Hisz eddig csak kozonséges emberekkel volt
alkalma tarsalogni.

Azonnal szabén6t hivatott s az uzletbdl kivalasztva a
legszebb és legdragabb selyemszovetet, meghagyta a szabo-
nének, hogy a lehet§ legpompasabb ruhéat készitsen abbol
Rézsa leanyanak, majus elsejére.

Elérkezvén az (nnepélyt megel6z6 nap, Szilveszterné
férjével és kisebbik lednyaval kocsira (ilt.

Margit! — igy szélt masik leanyahoz —jol Ugyelj
mindenre, mig mi az Unnepélyrél visszatérink.

Ez megcsokolva anyja kezét, a kedvetlenség legkisebb
jele nélkil intett bdcsut a tavozoknak. Szokva volt mar
6 a mell6zéshez. Azt hitte, hogy ez igy van jol. Huga
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szépségénél fogva arra van hivatva, hogy ragyogjon, neki
pedig otthon a helye a tlizhely kordi. O kiulénben sem
szerette a zajos mulatsdgokat; legjobban érezte magéat
otthon.

Es Kristof?

Ez merengve tekintett a tavozd kocsi utdn. Szivét
valami névtelen érzés szoritd Ossze. Oly érzés, a milyent
eddig nem érzett: valami sotét balsejtelem, a szénalom
vegyllékével.

— Istenem — soéhajtd — vajjon mi banthat engemet?
Hisz tegnap is azt mondta, hogy szeret s most mégis Ugy
elszorul a szivem, ha rea gondolok. Talan csak nem fogja
az uton valami szerencsétlenség érni?

E gondolatnal az ifj homloka elborult.

Ezalatt a kocsi gyorsan haladt el6re.

— Ugyan édes Manczil — monda Szilveszter Istvan
nejének, miutan egy jo6 darabig szotlanul Ultek a kocsiban
— vajjon nem itél-e meg minket a vildg, hogy nagyobbik
lednyunkat otthon hagytuk ?

— Jol tudod fiam, hogy Margit milyen maszuta —
viszonzd az asszony — nem ily tarsasagba valé 6. Ki-
I6nben, ha ismer&seink kozdi valaki kérdést intézne ez irant,
azt kell mondanunk, hogy nem volt kedve j6ni, m.rt a
foga fa s punctum.

Aztan tanacsokat adott Roézsanak, hogy miként viselje
magat a nagy urakkal szemben. Beszéljen vellik nyajasan,
ha szélnak hozza, de ne mutasson semmi meghunyaszko-
dast; viselje Ggy magat, mint egy baro, vagy grof kis-
asszony.

— lly alkalom ritkan kinalkozik édes lednyom, almaink
megvalositdsara. Ragadd meg ez alkalmat! Szépséged bi-
zonyéara héditani fog. Hej, mily el6keld, irigyelt urnd leen-
desz egykor, ha el nem szalasztdd a kinalkozé alkalmat!

Rézsa hallgatta az anyai jO tanacsokat, szivét azonban
most még a Kristéf képe foglalta el.

llej, ha ez anya nem volna oly igen nagyravagyo,
mily boldog lehetne 6 egykor, azzal a csinos, barna ifju-
val; mivel 6k egymast oly igen szeretik.
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A kocsi este megérkezett. Utasaink egy vendégfoga-
déba szdlltak. Vacsoraltak. Aztan, rovid beszélgetés utan
gjinyugalomra tértek.

Masnap mozsarak durrogtatasa riasztotta fel az alvokat.

Kezdetét vette az Unnepély.

Tiz Orakor a templomba gy(lt az Gnneplé kozbnség,
szent misét hallgatni, mely nagy czeremonidval ment végbe.
Ezutdn megtortént a beiktatds. Délutdn 2 o6rakor, a szék-
hely nagy termében, megkezd&dott a nagy diszebéd; de
ebben csak férfiak vettek részt. Végre esti 8 6rakor Ossze-
gyllt a tanczolé kodzonség.

Middn Szilveszterné leanyaval belépett a tdnczterembe,
mar akkor ott hulldmzott a diszes tdmeg.

Roézsanak gyonyor( termetét rozsaszin selyem ruha
fedte; fekete hajaban, a rubintos diadém mellett, ott viri-
tott egy szép rozsabimbo; hofehér nyakan és karjain ra-
gyogd ékszerek pompéztak. Arcza kipirult, keble a felindu-
lastol hullamzott, szeme tindokl6 fényben csillogott.

Az ifjak korllrajongtak s dicsGitették szépségét.

Anyja azon tudatban, hogy leanyanak ragyogo szép-
sége altalanos csodalatot keltett, bliszkén jartata korul sze-
meit.

Mondanom sem kell talan, hogy ez estélyen az arisz-
tokraczia férfi és nd tagjai kozli is sokan voltak jelen.

A terem egyik szogletében magas, deli termet(, sz6ke
férfid allott, szemeit, ezlst keretli szemilvegén keresztil a
szép Roézsan legeltetve.

El6kel§ tartasan latszott, hogy a magas arisztokraczia-
hoz tartozott.

A zenészek jelt adtak a franczianégyesre.

A tanczol6 parok sorakozni kezdtek.

A deli termetld férfil Rozsahoz kozeledett s kdnnyedén
meghajtva magat el6tte, szolt

— Megnyerhetem Kkisasszony a négyesre ?

Roézsa folveté gyonyodr(i szemeit s feleié :

— Maér foglalkozva vagyok.

— Hat a mésodikra?

— Mindegyik tarsastanczra.
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— Ah mily veszteség ream nézve! NO de gondol-
hattam volna, hogy ily szép holgyet mar napokkal el6bb
engagiroznak.

Egy fiatal ember Iépett oda s meghajtva magat Rézsa
el6tt mondéa

— Szabad kérnem?

Rézsa folemelkedett, hogy elfogadva az ifju karjat, a
tdnczolok koézé sorakozzék.

Ekkor a deli termetl férfid igy szoélott

— Ugyan fiatal ur! nem lenne szives bar az utolsé
figurdra nekem atengedni tanczosndjét?

A megszolitott kérddleg tekintett Rozsara, a kinek sze-
mei oly csodalatos fényben CUGsztak, amint a szoléra, a
deli sz6ke férfilra tekintett.

— Nem is tudom kihez van szerencsém ? monda.

— Ah bocsanatl — szOlt az ismeretlen — az 6n
szépsége annyira elragadott, hogy el is feledém magamat
bemutatni: En Pataki Aladar gréf vagyok!

Ez utobbi szavak nem téveszték hatasukat.

A fiatal ember legott Kkijelenté, hogy 6, ha a Kis-
asszony jO néven veszi, a grof dr kedvéért kész lemondani
az utolsé figurarol.

Ro6zsa hiusadganak nagyban tomjénzett a grof kivan-
sdga. Konnyed fejb6lintdssal adta beleegyezését, aztan el-
fogadva tanczosa karjat a parok kozé vegydlt.

Mid6én az o6t figurdnak vége volt, a gréf Roézsahoz
lépett, gyongéden levevé kezét tdnczosa karjarol és a sajat
karjara flizte azt. Aztan eltanczoltak a hatodik figurat.

Ennek végeztével néhanyszor korilsétalta a termet
Rozsaval a grof, mikdzben kérte, hogy mutassa be any-
janak.

A bemutatds megtortént, aztdn kezdetét vette a tér-
salgas.

Szilveszterné tobbféle kérdéssel halmozta el a grofot
és ez mindegyikre tudott kielégit6 valaszt adni.

Azon kérdésére hogy hova valé a grof ur, igy szélott :

— En tavol vidékrél jottem, de mostani lakasom nem
esik messze az Onok lakasatol.

12
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— Hat tudja a grof ur, hogy mi hol lakunk? kérdé

Szilveszterné.

Hogyne tudnam! Mihelyt a terembe léptek Onok asz-
szonyom, mindjart tudakozodtam, hogy ki az a gyonyord
teremtés? Es igy megtudtam azt is, hogy 6ndk azon mez6-
varosban laknak, melynek szomszédos falujdban a grofi
kastély van, melyben én jelenleg lakom. Igen én tavol
vidékrgl jottem, az orvosok tanacsara, kik a jo hegyi le-
vegl6t ajanlottak egészségem helyreallitdsa végett. Mar kez-
dem érezni e levegd jotékony hatdsat. Tehat mint mon-
dam az ©nok szomszéd falujdban a gréfi kastélyban lakom,
melynek tulajdonosatdl — ki utazni ment fidval — ideig-
lenesen atvettem a kastélyt. Otthon az én kastélyomban
pedig anyam maradt és névérem.

— lgen 6rvendenénk — monda Szilveszterné — ha na-
gyon becses latogatdsaval néha megtisztelné szerény ha-
zunkat.

— Erre épen engedélyt akartam kérni. Tehéat, ha
Rézsa kisasszonynak sincs ellenére, ugy fogom tenni tisz-
teletemet.

— Oh nekem nincs ellenemre, szélt Rézsa némi za-
varral.

— Mily 6rom nekem, hogy alkalom kinalkozik szé-
momra ily angyali szép leany tarsasagat élvezhetni | Aztan
Szilveszternéhez fordulva folytatd. — Valdban asszonyom
a ki egykor birni fogja e kincset, az a halandok kozt a
legboldogabb lesz.

Az anya szive fennen dobogott, almai mar felig meg
valanak valdsulva.

Es Roézsa?

Az & szivébe is befészkelte magat a hidsag és nagyra-
vagyas Orddge, hogy Kiszoritson onnét egy nemesebb és
melegebb érzést.

A grof sokat tanczolt Roézsaval. Mid6n aztan vége
volt a mulatsadgnak, ily szavakkal vett bucsut téle

— A legkodzelebbi viszontlatasig szép angyal !

Rézsa meg volt zavarodva. Szallasukra térve gondol-
kodni akart a torténtek folott, de nem volt erre képes. Fe-
jében, a zene hangjaival vegyiilve, a grof édes szavai zug-
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tak. Az alom kerilte szemeit, végre a kimeriltség er6t
vett rajta s elaludt.

Azt almodta, hogy 6 egy kastély urndje, kinek a szol-
gadk mély hajlongasok kozt varjdk parancsait. Aztan egy
magas, deli, sz6ke, férfil karjan végig lépdel a diszesen bu-
torozott szobak sorain. De egyszerre eltlinik e kép sze-
mei el6l s egy iszonyld soOtét mélység tatong el6tte, mely-
nek tulsé felén all egy csinos, barna ifjd, ki karjait nydjtja
feléje, hogy megmentse 6t a feneketlen mélységtél, de ez
oly széles, hogy nem birja &6t elérni és 6 belezuhan az
iszonya mélységbe.

Szegény leany !...

(Folytatdsa a jov6 fuzetiinkben.)

Anahid Unnepén.

Ararat' ifji népe
Orémnapod bekdszonte
Anahid' az istenasszony'
Unnepe lesz e nagy napon.

Cyprusoknak kozepette,

Ott all az 6 szoborképe;
Oda, oda, Erizdba —
Menj, siess Hajk' fia, lanyal

Zajgo Tigris’, b6sz Eufrat’,
Tindérvolgyét, term6 partjat,
Zarandokok' ujjongasa,
Ordémzaja altaljarja.

Zarandokok' méla dala
El-elréppen erre-arra,

S athatva a csondes tajon,
Tova szall az Eufraton.

Ott Anahid' oltarképe
Myrtuszoktdl ékesitve,
Myrtuszvirdg minden széla,
Megrezzen a h6 imara.
2
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Es a kiraly fényes satrat,
Lomb, galy, virdg Ovedzi at,
Felékitett satra mellett

H( test6ri jarnak-kelnek.

Satordban trénjan Ul mar,
H6s Tiridat, a nagy kiraly;
Osi tronja koérul allnak
Tan&csosi a kirdlynak.

Agg férfia all el6tte,
E.rotelen gornyedt teste;
Osz haja mint hd csillamlik,
Ho szakalla derekaig.

S im' a kirdly sz6l az agghoz:
Mért nem jarulsz az oltarhoz?
Honnan jévél? Mily szandékkal?
Mi a neved? szélj azonnal ?

Zord szavara az 6sz' arczat
Szende, nemes pir futja at,
Szemébe lang s fenkolt hévvel
A kirdlynak ekkép felel:

>>Kitél ég’, fold' ékessége,
Kitoi ered aldas, béke:

Az egyetlen o6rok Isten, —
O kuldétt el hozzad cngemc.

»Elkuldott, hogy Azt hirdessem,
Ki megvaltott a kereszten, -

S kitoi aldva lesz a nemzet,

Ha megnyeri a kegyelmet 1«....

»Ki az erényt jutalmazza,
Blntetést szab a gonoszra,
S karhozatot mér reatok,
Ha e kOvet imadjatok !«....

Lazado vagy 1... Elvigyétek!
Ana hidra! — ennyi vétek,
Mely beszennyez6 hazankat
Bintetlenil nem maradhat !
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Haidd Anahid ékes szobra,
Zo6ld galyaktol koszorizva;
Halljatok ti szobra mellett,
Ajkainkrol zengjen ének:

»Népilink' élte, dics6sége,

Oh ki élsz a mindenségbe’,

Te, ki altal él Ararat,

Vedd hélés szivink’ imajatl...«

Pogany id6k' sotétsége,
Enyészni kezd, oszlik végre.
Fény ragyog mar a kereszten,
Hajnal dereng napkeleten.

S a megvaltas' dvsugara

Raborul mar minden tajra;

Felragyog az 6rok jelvény
Van-té partjan, — Tigris mentén.

Gopcsa Jakab.

Epitészeti emlékeink.

— Dr. Wilhelm Lubke : ,,Geschichte dér Arcliitectur.- Leipzig, i870. —
"Kaukéazus hegyes orszagai — a Fekete-tenger ke-

leti partjaitdl a Kaspi tengerig — kezdettél fogva
ugy politikai, mint‘vallasi viszonyaikat illet6leg, a szom-
széd nagyobb allamoktdl flggtek; igy tortént, hogy middén
népei mar kordbban — korulbeltl a IV. szazadtdl kezdve
— a Kkér. hitre tértek, épitészetik is kiléndésen a bizan-
czira tdmaszkodott. Azonban jelzett viszonyaiknal és szel-
lemi élénkséguknél fogva, masféle formakat is vettek fel,
ugy az Islamtol, mint a szomszéd perzsaktol, mindezek a
hegyvidék zordonsaga &ltal kdvetelt médosulattal parosulva,
kivaloan sajatos épitési stilust eredményeztek.



Legjelentfségteljesebben és legeredetibb maddon tértek
el a bizanczi stilustol Armenidban. Itten a templomok
szabalyszer(leg derékszogli négyszoget képeznek, melybdl
egy magasabb, kozepén kupolaval ellatott, keresztalak( ko-
zéprész emelkedik ki. Azonban ezen keresztalaki rész,
oldalszarnyainak rovidségénél fogva, lényegesen kildnbozik
a gorogtél, (mely utébbinal tudvalevéleg a kereszt szarnyai
egyenld hosszlak).

A kupolahoz csatlakoznak széles bolt6vek altal a keleti
és nyugati oldalon bemélyed6 fiilkék, melyek kozil az el6bbi
a szentélyt, az utobbi a fbbejaratot képezi. A kozépépit-

mény északi és déli oldalan is vannak fiilkék — joéllehet
csekélyebb bemélyedéssel — melyek az oldal bejaratokat
tartalmazzdk. Mindezen fllkék kifelé vagy o©nall6 sokszoget
alkotnak, vagy legaldbb megtartjak, — a korilfogé derék-
szogl falnak mély és széles kivagasai, mintegy hornyolasai
kovetkeztében — a poligonhoz vald hasonlatossagot.

Ezen alap-elrendezésnél fogva a falak, jollehet a koézép-
résznek mind a négy sarkdban kisebb kupoldk altal van-
nak attérve, mint pl. szt. Rhipszima temploméanal V &-
gharsabadban, igen témdren vannak kiképezve, s az épu-
let négy sarkaban fekvé alacsonyabb helyiségek a kozéps6
részt6l csaknem teljesen el vannak kilonitve. Mas tem-
plomoknél, mint az anii székesegyhaznal is, a falak ke-
vésbbé erbteljesek, s a kupola négy oszlopon nyugszik,
melyek a falak bels6 gyamoszlopaival kapcsolatban, ivek
altal vannak 0Osszekotve.

A magas falhengeren felemelkedd kipola, kiilénés mo-
don nem sphéarikus, hanem kupszer(i boltozassal bir, s mi-
vel az egyes kérétegek egy kevéssé egymas folé nyulnak,
a falhenger er@ssége felfelé novekszik. A kuapolan Kkivdl
minden egyéb tér dongaboltozattal van fedve. A bels6
rész falfestményekkel szokott diszitve lenni.

Kivdlrél a kereszt-alak a magasra felemelked6 kupo-
laval, annyival inkdbb energikusan Iép el§, minthogy itt
minden rész meglehet6sen csucsosan felemelked6 ké&fedéllel
van fedve. A mellékhelyiségek rézsutos félfodelekkel csat-
lakoznak a kozép-épitmény falaihoz. A bizanczi stilustol
lényegesen ellt6leg, az egész épitmény koczka kdvekbdl —
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habar pontos és szabalyos illesztések nélkil — van fel-
épitve, s barom lépcs6bdl allo kilonds labazattal van ko-
rilvéve, mely csak a portalék &ltal nyer megszakitast. A
portalék maguk alacsonyak, s korives beboltozasukat cse-
kély kiemelkedés(i gyd(rizet dvezi, mely néha féloszlopokon
nyugszik. Az ablakok keskenyek, csaknem I6résekhez ha-
sonldk, részint egyenesen, részint korivesen boltozva. Az
oromfal sikjdban kereszt-alaki ablakok is el6jonnek.

Kulonos diszitményt képeznek a kils6é részen, a por-
tale és az apsis oldalan levé, mélyen berovatkolt, kagyl6-
szer( fiilkék, melyeket tobbnyire faloszlopokon felemelkedd
szalag Ovez. Ezen elrendezés diszitményi motivum gya-
nant, a tobbi falsikokon is haszndltatok a jelzett labazatrol
ugyanis egymashoz hasonld, igen laposan kiképzett falosz-
lopok emelkednek fel, melyek &vszalagkét6k altal vannak
egymassal kapcsalatba hozva, ugyanilyen ivezet-koszoru
veszi kordi a kupola magas falhengerét is.

Mint lathatd, minden részlet a legszigorubb szabaly-
szer(iséggel, habar nehany kulénds alakzat alkalmazasaval,
jol atgondolt architektonikus szervezetté alakdi. Azonban
a részletek kiképzése és a tagozatok profilirozdsa észreve-
het6leg er6tlen és batortalan.

A faloszlopok csupa gémbélyl palczak er6sebben jel-
zett domborulat nélkil, kevéssé szép és er6tlen formaji
labazattal és fejezettel ellatva. Ezek ugyanis laposra nyo-
mott tekealakot mutatnak, sajatsagos alakban bevésett di-
szitményekkel. A diszitményi szalagok, melyek a portaiét,
az ablakokat, s a boltdiszeket gazdag véltozatossaggal koril-
futjadk és a koronapéarkanyt ékesitik, szintén csak laposan,
minden er6sebb arnyékhatas nélkil vannak Kkiképezve; fi-
noman vésett, ellenben er6tlen ornamentikat nyujtanak, sok-
szorosan egymasba fonddé vonalakkal befedve és ndvényi
formékkal atszéve. Ezen el@sorolt er6tlen részlet-kiképzés-
nek tulajdonithatd, hogy az egész épitmény — bar kifelé ér-
telmes és vildgos tervezetet mutat—homalyos és elmosddott
jelleget nyer. A belsd rész mivészi compositiorol és mi-
szaki Ugyességrol tesz tanusagot, jollehet silyos dongabol-
tozatai &ltal nehézkessé vélik s a legtobb esetben nélkilozi
a helyiségeknek vilagosan attekinthetd csoportositasat.



— 184 —

Az, eddig ismert épitészeti emlékek kozii, a kiilonb6zd
féformak feltlintetésére elégséges par példat felhozni. Els6
sorben Etsmiadzin kolostortemploma emlithet6. Ez egy
nagy négyzetet képez, melynek kozepébdl négy oszlopon
allo kupola emelkedik fel. Az ezzel jelzett keresztszarnyak
mindnyajan egy széles apsissal végz6dnek, mely kifelé mint
poligon lép el6, fedelén kilénds lampaszer(i kipolatorony-
nyal ellitva. A nyugati oldalon, a fdldszinten nyilt el6-
csarnokkal bird, toronyszerd épitmény van elhelyezve. A
bels6 rész festményekkel van igen gazdagon feldiszitve.

Egyszer(ibb alakban ugyanezen elrendezést mutatja az
achpati templom; azonban itt az 6sszes helyiségek igen
alacsonyak, a kuposan felemelkedd kupola er6teljes oszlo-
pokon nyugszik, az apsisok hidnyzanak s csak a kis mély-
ségre kiképzett chorus van feldiszitve egy jelentéktelen, a
falbdl kivajt filke altal.

Eredeti tervet mutat ugyanezen véarosban az orszag
fejedelmeinek siremléke. Egy kis kupolatemplomhoz —
mely az itt divatos tipussal bir — csatlakozik egy szélesebb s
nagyobb kozépépitmény, mely kifelé kereszt-alaki korrajzot
jelez. A bels6 rész nyolczszogl kozéphelyiséget képez,
melynek végpontjaibdél nyolcz boltév emelkedik fel, metszé-
siik felett karcsu lampassal végz8d6 magas kupolat hordva.

A tébbi 6rmény templomokndal ismételve latjuk a fen-
nebbi szabalyt t. i. tervrajzat egy kupolaval koronazott hossz-
épitménynek. igy azusun!laritemplom, mely hArom oldal-
rél alacsony el6csarnokkal van korilvéve, melyek két ol-
dalon oszlopcsarnokra nyilnak.

Hasonlékép egy vagharsabadi templomnal, a hol
el6csarnokkal csak a nyugati rész bir. Ezen el6csarnok
oldalaihoz a templom egész szélességének megfeleld szarny-
éplletek csatlakoznak, nyugat felé nyolczszdgli oszlopokon
nyugvé harom széles arkaddal.

A mar felhozott vagharsabadi sz. Rhipszima
temploma utan — mely az 6rmény szentegyhazak belsd
tereinek eredeti jellegl elrendezését vilagosan mutatja —
az anii székesegyhaz nem hagyhatd figyelmen Kkivdil.

Az anii székesegyhadz ioio-ben lett alapitva. Terv-
rajza a bels6 helyiségek legattekinthet6bb csoportosulasat
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mutatja. A kuapola ugyanis négy, szabadon all6 oszlopon
nyukszik, a dongaboitozatokkal fedett mellékhelyiségek
kozvetetlen Osszekottetésben allanak a kozépépitménynyel.
Az oldalbejaratok és az apsis mellett lathatobk a mélyen
berovatkolt fllkék, melyek azonban a nyugati homlokzaton
hianyzanak. Az oldalbejaratok mellett 1év6 minden egyes
filke helyén a fal bels6 feliilete megfelel6 alak( oszlopot
képez. Az igy képzett oszlopok, a belsé kdzéposzlopokkal
csucsos zaradékd boltdvek Aaltal vannak Osszekdtve. Az
Osszes oszlopokon szembeo6tlik a pilléreknek és féloszlopok-
nak nyugati épitkezésekre emlékeztet6 csoportositasa. A
szentélyzaras élénk diszitését képezi a bels§ fal fiilkekoszo-
rija: a két mellék-apsis minden kilsé tagozas nélkal van
kiképezve. Kils6leg az oszlopocskakkal korilfogott portale,
a fal-arkaddok, a nyugati oromfal korablaka a magasra fel-
emelked6 s a mellékrészekkel egyitt kéfedéllel ellatott ku-
pola: a nyugati szellem iranynak bizonysagat
nyujtjak.

Még felemlithet6 ezekutdn egy eltérd alaprajzd kis
anii templom. Ez egy kupola épitmény kereszt alaki ala-
pon, mely hat egymasra kovetkezd filkével bévil ki. A
fllkék kifelé derékszogl fallal zarédnak.

Papp Mozes.

Fels6-Armenia.

irt zsoldidban all6 szijhds C. Pollio csak egy uj-

Njaval intett s a hely6rség az aranynak pengésére
a békés kiegyenlitést kovetelte s fenyegetésével raijesztett,
hogyha tovabb is hallani sem akar a kiegyezkedésr6l, az
er6dbdl kivonul. E szandék nyers kimondasa megtette a
hatast, a raer6szakolt békét szorongo lélekkel elfogadja s
annak megkotése végett menhelyét odahagyva, a Kkijeldlt
helyre indul.



A baljoslati taldlkozaskor a ravasz kalandor elkezd
nagybatyjaval — kit ipjanak, rokonanak nevez — o6lelkezni ')
és eskidozik, hogy ellene merényletet nem forral. A ko-
zeli zeng6 ligetben himes pazsiton el6re megtétettek az

el6késziiletek, hogy — a mint a hiség alczdjdban jard
mondd — a frigykotés az istenek tandsagaval nyerjen

szentesitést. Mitridat a farkas vermébe esett. Azon percz-
ben, midén a frigyet sajat vériikkel meger@siteni akarnak,
a szolgalattev6 tiszt zsinOrral kezében a szertartasos mu-
tétet téljesitendd szandékosan megbotlék s Mitridat térdei-
hez kapaszkodva azt rogton le is terité.¥ Erre a szeren-
csétlen vasra veretett s tova hurczoltatott. E megdobbent§
latvanyt a béamészok serege n egoszlott érzelmekkel fo-
gadta. Némelyek kozonynyel Kkisérték az orozva rohané
czimeres eljarast, s6t a fogolynak el6bbi embertelen uralma
altal keltett eléguletlenség er6t nyervén, piszkolodd kifaka-
dasokkal szidtdk &t, masok megfeledkezve a régi gyulol-
ségr6l a megillet6dés nyilvanuld érzelmei kdzétt meleg rész-
vétet tandsitottak iranyaban.

A kiralyné, ki ott all, szemrehanyo Kkifejezéssel ba-
mulva tekintett ©6cscsére és vejére. Ezen perczek alatt kis-
ded gyermekei jajongni kezdenek, kiket kebléhez emel-
vén, fajdalma omld konyekben tort ki, oly jelenet, melyre
az erGsebb természet is konyeit torolgeté. De ne fessik
tovabb e képet.

A foglyok korli surgé szolgaraj a kir. csaladot egy-
mastol elkulonitve fodott vésztd-kocsikba dobta s azok a
hatral6 néptdmeg kozepeit elhaladtak. A nap borzalmai
szlinetelnek, mert Rhadamist hatarozatlansagaban utasitast
kért atyjatdl, kinek ujjai sz6tték az egész Ugynek fonalat.
Arrél van sz6, hogy cserépldbakon nyugvo trénjan 6 ljon,
vagy pedig fivére aldozatul essék egy oriasfi nagyravagyasa-

") Pharasmanes nemcsak id8sb fivére, hanem ipja is volt Mith-
ridatnak, ez pedig viszont ipja volt a halatlan Rhadamistnak.

3) Ezen id6ben azon szokas divott az azsiai kiralyoknal, hogy
frigykotés vagy szovetkezés alkalmaval jobb kezéknek mutatd uj-
jat lehetd legszorosabban egybekoétotték, ezaltal a foltolalt vér
gyenge érintésre kiszokelvén, azt kolcsondson beszivtadk. »Id foedus
arcanum habetur, quasi mutuo cruore sacratum.« Tacit. Ann. 12. c. 47.
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nak. Az utdbbi kovetkezett be. Menesztett fiaghoz min-
den homalyt kizaré utasitdst. Ez be is toltotte elvetemilt-
ségének mértékét. Eskii-szavat »hogy vassal és méreggel
a kiraly életéhez nem hyul bevaltotta Ggy, hogy a foldre
gyurt nagybatyjat-ipjat, ennek nejét, illet6leg sajat névérét
rajok halmozott ruhdk-, és parndkkal agyon nyomta s hogy
minden kotelék szét legyen tépve, a kiskora gyermekekre
kertlt a sor. A fuldoklé sz6l6knek véghorgéseit hallaniok
kellett a gyermekeknek is, kiknek jajveszéklései nem a leg-
kellemesebben hatottak az 6 kedélyére; azért azokat is le-
mészaroltatta, Kr. u. 52-ben.

A feltolakodott &rmen-rokon, az iber felekezet, mint
tigris a véres lakoma utan, bellt barlangjaba, az orszag
pedig teng6dék élet és halal kozott.

Numidius Quadratus Syrianak kormanyzoéja, a romai
allamnak befolyasat érvényesitend6 tele szijjal larmazott a
bitor és az azsiai viszonyok ilyszer( alakulasa ellen.

Hadi tanacsot tartott, melyben — minthogy tudtak,
hogy Romanak féereje elleneinek egyenetlenségében rejlik,
abban egyeztek meg, hogy engedik a dolgot mentén, mert
a romai allam érdeke azt kivanja, hogy a pértzavargasok
altal meggyengult keleti fejedelmek egymas rontasa vé-
gett Fels6-Armenidban a forradalom rendes allapotta valjék.

A bolcs tandcskozok tehat Rhadamistot annyi blinei
daczara nyugton hagyak; de hogy a latszata elkeriiltessék
annak, mintha a vért6l pirosl6 nyomokon Iépdel6vei mit-
sem torédnek: szélmalom harczot inditanak ellene. A Kki-
vitelt az undok kereset- hajhaszat altal megbélyegzett Jul.
Pelignus cappadociai helytartéra biztdk. Ezen elpuhult, furcsa
testalkatl egyén kebelbaratja és kész szolgdja volt Clau-
diusnak, kinél mindig szivesen fogadott vendég volt. Uta-
sitasa volt: Ibéria kiralyatdl kovetelni, hogy hadait Fels6-
Armeniabdl vonja ki és kényszeritse fiat, hogy a bitorolt
hatalmat tegye le. Utra kelt. Elérkezett végre Rhadamist-
hoz. Kildetését nyereséges Uzletnek tekintette; a helytartd
a hazi urndk horgara akadt. A kérdés akkép intéztetett el,
hogy Jul. Pelignus kész volt minden ko&vetelést ily jove-
delmes kiegyezésnek aldozatul hozni, s6t a koronazas té-
nyén is jelen volt.



De a rémai Onérzet azt kovetelte, hogy nevének di-
cs@ségén ejtett folt letoroltessék. A sirgé Helvidius Pris-
cus a baj gyokerét elvdgandd nagy sebességgel a Tauruson
athatolt; mindazaltal Radamist ezlttal is az elbukés veszé-
lyét6l megnienekedett. Ugyanis Parthidb6dl mar elbszele fu
egy nagyobb bajnak, nehogy tehat komolyabb strlédasokra
kertljon a dolog, Helvidius visszahivatott. A kivonulé ro-
mai hadseregnek még el sem hangzottak Iéptei, midén Volo-
gezes a parthus Kirdly, az orszag eléguletlenségét igen ked-
vezOnek tartotta arra, hogy tervét valGsithassa — bevonult.

De ideje koran értesiilt az ovatos Rhadamist a fenye-

getd veszélyr6l és — Kisurrant. Ezalatt az id6 is bele-
sz6lt az Ugyekbe; eljétt a maro, hideg tél fehér sz6nyegé-
vel. — A hadi események és az éhség sanyargatasai altal

sulyosan érintett orszagban a rémként terjedd kor a biiszke
Vologeses hadsorait megritkitotta; azért fivérét benn hagy-
van, 6maga visszament miel6tt teljesen szervezhette volna
Ugyeit. A Kkizaklatott iber a tapasztalas fanyar iskolajaban
mitsem tanulva visszajott fényes bosszut allani az orszagon.
Az ellenkiraly Tiridat biztos erd6be vonta meg magéat.
A kudarcz utdn Rhadamist még borzasztébb lett s diihén-
gése a nemzetet vérfirdébe vitte. A nép fegyverhez fogott.
Még csak egy arasznyi ideje van, ezalatt megugrik. Uldo-
z6i utana rohannak, de lovainak gyorsasaga altal ajbol Ki-
menekilt a veszély koérmei kozil. Egyetlen hiv Kkisér6je
ragaszkodik csiiggedt fejéhez: Zenobia, neje az érdemetlen-
nek, ki a varandosag napjaiban volt. Ez készebb volt meg-
halni, hogysem fogsagba keriljon; azért kérve-kéri férjét,
hogy fegyverével dofje keresztil. A férj roskadozd nejét
kebléhez emeli, kéri, batoritja; de ez ragaszkodik kéréséhez.
A kétségbeesett férjnek nem volt ideje nyugodt meggondo-
lasra s a vérontassal megbaratkozott aczél a kérelmez6nek
ajkait lezarta. E véres munka utdn a hullat Erasz hulla-
maira bizva, § maga Ibéridba atyjahz Ugetett, kinek a czim-
borasagért és a szerzett tanulsdgokért koszonettel tartozott.
Mig 6 vakon megy gonosz szivének sugallatai utan: Zeno-
biat, kirgl azt vélte, hogy a hullamokban meglelte sirjat,
a parton lévé nyajérok megmentik az elmerilést6l. Még
élt. A természet egyszerd fiai, a flivek baratai jartassaggal



birtak a sebek gyodgyitasaban; miutan arczaroi lattak, hogy
ez a n6 magas szarmazasu, hiven A&poltdk, azutan, hogy
kilétér6l értesiltek, Artaxataba széllitottak, hol Tiridat a vi-
harokat tulélt nét a kirdlyi lakban &lldsdhoz ill6 Kitlinte-
tésben részeltette.

A harczi larma megsz(int, mindazéltal azon ember, ki
a nemzetet vérig pioczazta, nyugodni nem akart. Ismételt
hadmdveleteivel sok dolgot adott Tiridatnak; de czélt nem
érhetvén kénytelen volt végkép felhagyni az &brandokkal.
Mit tegyen ? Bedllit atyjadhoz s folvette fondorlatainak fo-
naldt ott, a hol elhagyta. Atyjanak élete ellen szervez
Osszeeskiivést, de midén annyi vérrel fert6ztetett kezét a
korona utan nyujtja, atyja megpillantja a sajat atkadl nevelt
korcsnak kormeit. Elfogatott és halallal lakolt.

Markovich Jakab.

Az eszmény gy6zelme.

jTlabar realis korban élink, mégis vannak elegen,

kik megvetve a kényelmet add vagyont, fényes

allast, rangot, méltésagot és csak leikdk szent meggy6z6-
dését kovetve eszményi czélokért lelkesednek.

ime egy-két példa.

Chacsadur Abovean, mihelyt elvégezte Dorpaton
az egyetemet, Erivanban rend6rfénoknek lett kinevezve. De
ott hagyja a hivatalt, leveti az egyenruhat, hogy mint egy-
szer(i tanar a nép kozé vegyulhessen. Nemzeti Onérzetre
Osztondzte honfitarsait; azonban alig tette halhatatlanna
nevét »Vevk« (Seb-ek) czim( munkajaval, midén aldozatul
esett a buta sotétségnek.

Rafael Patkanian alig végezte el tanulméanyait a
dorpati egyetemen, mar is allamhivatalt nyert; el6haladt.
De nem tudott egyszerre két urnak szolgdlni; azért ott
hagyta az allamot, mely biztos jov6t igért és a muzsa szol-
galataba lépett. Elkezdett verseket irni. Nagy felt(inést keltett
kolteményeivel. Ma a nemzet els6 kolt6je. Nem keresi a
rangot, czimet, méltésagot, hanem megelégszik irdi nevével
(Kamér Khatibd) mit 6 valasztott maga magéanak.

Sztefannosz Nazarean tanar,ki a persza kolt6ket
oroszra forditotta, nagy hirnevet szerzett maganak az oro-
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szOk el6tt. Meg is kinaltak fényes hivatalokkal; de nem
fogadta el azokat, hanem megmaradt azutan is szerkesztének,
és lelkét-szivét »Hivsziszaphaj'« czim( lapjanak szentelte.
Szegényll halt el. Csalddjanak csak nevét hagyta oOrokil.

Aztan jott Melik Hago pian (Réffi). Melikh-és gaz-
dag embernek volt fia. El nem csabithatta a realis palya
és hivatasat kovetve, regényird lett. Halhatatlan nevet ha-
gyott maga utan. Ozvegye- és két gyermekér6l a nemzet
aldozatkészsége gondoskodik.

Erikor Ardzruni, a »Mésag« nagynev(i szerkesz-
t6je, millibmos tabornagy Eremiah Ardzruni fia volt. Ké-
nyelemben nétt fel. Németorszagban egyetemi tanulmanyait
befejezvén haza ment. Ekkor atyja igy szélott hozzaja:
»Menj el Miklds arhoz; beszéltem vele, hogy téged tanitson
és neveljen. Van reménységem, hogy id6vel még a minisz-
teri székben foglak latni.« Es mind valaszt kapott a minisz-
terjelolttél: »En hivatalt nem vallalok; ha ma neveznének
ki miniszternek, el nem fogadnam. Fogadast tettem, hogy
nemzetemnek szolgalok az irodalom terén, 6érmény lapot
szerkesztek.« Es a tabornagy kényes fia megtartotta szavat.
Habar atyja ellizte a haztdl, § tanitdssal tartotta fenn ma-
gat és lapjat, mely ma Tiflisben tizennyolczadik évfolya-
mat éli, meginditotta.

Mikhae!l Midnszareancz ki nehany év alatt ezre-
dességig vitte fel, ott hagyta a fényes katonai palyat és be-
allott az 6rmény ir6k soraba. A kardot felcserélte a tollal.
Nem akart mint hires hadvezér meghalni, mert § az irdi

névre vagyakodott....
Szorzott Kristof.

Kisebb kozlemények.

A ,Mésag” egyik czikkébd'l. Az ormények sajat betliket te-
remtettek, mdvelték nyclvoket és irodalmukat. Az 6rmény, mely a
perzsdval rokon nemzet, régen Zoroaster tanait vallotta. De alig
kezdette Krisztus mennybdl hozott tudomanyat hirdetni, a vilag
Osszes népei kozul az 6rmény volt az els6, mely a kereszténység
Udvozit6 tanat elfogadta és nemzeti egyhazat alapitott. Es habar
szdzadokon &t a miveltség sokkal alantabb fokan all6 népek: per-
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zsak-, mongoloktol és torokoktdl voltak korllvéve, mégis nyelvokct
kimivelték és gazdag irodalmat hagytak utédaiknak. Az ket kor-
nyez§ azsiai népek kozil egyedul az 6rmény kovetett az iskolaban
rendes tantervet. Végre az utdbbi szazadokban, midén Ormény-
orszagban a barbarok keze lehetetlenné tette az erkolcsi és szellemi
életet, a legjobb er6k — vallasuk, szertartasuk, nyelvok megmen-
tése czéljabol — konytelt szemekkel oda hagytak a hazat, kikol-
toztek Eurdpaba és itt nyomdakat, zardakat, konyvtarakat, iskolakat,
akadémiakat alapitottak, kozreadtak az ormény klasszikusokat és
leforditottdk Eurdpa legjelesebb Irdit anyanyelviikre.

Bégészati kutatdsok. Herczeg Lichtenstein Janos harminczezer
forintot ajanlott fel a becsi tudomanyos akadémianak, hogy a leg-
Igézelebbi 6t év folytan Kis-Azsidban régészeti kutatasokat ren-

ezzen.

Hid a Eoszporuson. Franczia t6kepénzesek ajanlatot tettek
a torok kormanynak, hogy a Boszporus legkeskenyebb részén hidat
épitenek. A hidat nyolczszaz méter hosszlra tervezik. E terv azon-
ban val6szinlleg csak a kisazsiai vasutak kiépitése utan lesz meg-
val6sithat6.

Irodalom és muuvészedt.

Uj 6rmény opara. Adérbédean »Susan« (Liliom) czim alatt
el6szdval ellatott harom felvondsos operat irt. Targya a torok-
ormények életéb6l van meritve. Zenéje, mi Kara-Murza miive, ke-
leti. Els6 izben Bakuban adték el6.

Képes folyoiratok. A Tiflisben megjelend »Le Caucase Illus-
tré« czimi franczia nyelven szerkesztett folyoirat igen érdekes czik-
kekben ismerteti ezen orszagot az idegenekkel. E folyoirat 5-ik
szama »L' Arménie et les Armeniens« (Orményoszag és az or-
mények) czim alatt talpraesett féldrajzi dolgozatot kéz6l. — Tigran
Nazarean Tiflisben »l)araz« (Minta) czim alatt képes érmény folyd-
iratot inditott.

Kbzgazdasagi élet.

Mintagazdasag Jeruzsalemben. A jeruzsadlemi 6rmény zarda
mintagazdasagot folytat. Simeon érsek-feligyel6 a gazdasag veze-
tését az lgyes, szakértd Mamigonedn Chacshigra bizta, ki a nemzeti
czélokért béven aldoz6 és azért a nemzet haldjara érdemesilt Sza-
naszarean koltségén tanult Oroszorszag egyik gazdasagi tanintéze-
tében. A foldmivelés allattenyésztéssel van itt 6sszekotve. E gaz-
dasag terményei kiviteli czikkeket képeznek.

A haltenyésztés korébol. Orményorszdg Szevan tavaban nagy
mennyiségben fordul el6 a halaknak azon izletes faja, mely itt
»is-chan czug« név alatt ismeretes. E hal az idén sajatsagos betegsegbe
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esett, szemei feldagadnak, als6 alkapcsan és a fark-uszony korl
sebek Utnek ki. E beteg hal éldelete nagy veszélylyel jarna, azért
fels6bb intézkedés kovetkeztében tobb mint 8000 ilyen halat fogtak
és azokat mind elégették.

Elelmi czikkak ara. A tiflisi hatésag 1890 jan. i-én némely
élelmi czikk arat igy szabalyozta: Egy font els6rend(i kenyér
ara 5, egy font egyszitds kenyér 3Fa és egy font barna kenyér ara
3 kopeka (1 kopeka 1'L kr." Egy font marhahls, vagy egy font
juhhls ara 5, egy font disznéhas ara 7 kopeka.

Mi Ujsdg az 6rmény vilagban?

A périsi 6érmény tanulok. Mihelyt Erancziaorszag févarosaba
értem — mondja egy 6rmény utaz6 — elsé dolgom az volt, hogy
keressem fel az 6rmény tanuldékat. Nehéz lett volna Oket kilon-
kilon meglatogatni, mert nem tudtam, hogy hol lakik egyik vagy a
masik. Ugy segitettem tehat magamon, hogy elmentem a »l<ue
Monsieur le. Prince, 24,« szdmU hazba. Ennek masodik emeletén
tartja az »Ormény tanulék &gyesilete Uléseit; itt van konyvtaruk
és olvaso-termuk is. E terem kozepén hossz( asztal terdl el, mely
z0ld posztéval van bevonva. Az asztalon érmény lapok. A falakat
Ajvazovszky képei, a szent lazar-szigeti zardatemplom, Alisan és
masok képei diszitik. Itt taldlkoztam majdnem mindenik tanu-
lI6val. Egyesiletik, mely 40 tagot szdmlél, két év oOta all fenn.
A tan dok jO egyetértésben élnek egymassal. Az egyesilet épen
gyllést tartott akkor, middn benyitott hozzajok nehany &6rmény
tanuld, kik Genuabol jottek. Végig hallgattak a gydlést. Tavoza-
suk alkalmaval agy nyilatkoztak, hogy igen j6 benyomast tett rea-
jok az, mit itt lattak es hallottak A parisi élet el nem csabithatta
az 6rmény tanulOkat; szerényen és Ugy élnek, mintha Orményor-
szagban volnanak. Munkas szorgalmasok ; egyedil a tudomanynak
élnek Szabad idejuk nagyobb részét az egyesilet helyiségeiben
toltik.

Jigy3SU.It tirsullt a czitne Konstantindpolyban annak az drmény
tarsulatnak, mely foloétte nagy szolgalatot tesz a nemzetnek. Toébb
iskolat tart fenn e tarsulat a maga erején a t6rok fovarosban és a
vidéken, mely tanodakban 3350 névendék nyer oktatas. Ezek
kozott van 2390 fil és 960 leany tanul6. Eddig a tarsulat iskolaibol
400 végzett novendék kerllt ki, kik kozli némelyek a tanitéi pé-
lyara léptek, méasok allamhivatalt vallaltak, — — sot vannak olyanok
is, kik magasabb tanintézetben folytatjak tanulmanyaikat.

Felel6s szerkesztd és kiadd tulajdonos: SZUNGOTT KRISTOF,

Scainosujvéartt, Tudordn E. *Aurora konyvnyomda.
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Kronika..

»keletre magyar” Helfy Ignécz orszaggydlési képviseld
— varosunk szlléttje — nem rég tartott egyik csinos beszédében
azt a helyes es életrevald eszmét vetette fol, hogy a kereskedelmi
iskolakban legalabb egy keleti nyelvet is tanitsanak,
s vel6sen magyarazta meg ennek gyakorlati hasznat, Ggy kereske-
delmi, mint politikai szempontb6l - Maga a beszéd ide vonatkozé
érdekesebb része igy hangzik: Mi folytonosan emlegetjik (mondja
a szonok), hogy Magyarorszagnak misszioja van Kelet felé, — hogy
misszionk, miszerint a civilisatiot, a nyugat kultlrajat, a Keletre
atplantaljuk, — hogy m.ssziénk: hogy iparunkat és kereskedelmin-
ket Kelet felé iranyitsuk. De mi modon érjiik el ezeket a czélokat,
ha hianyzik a legsziikségesebb eszkéz: any e lv, amelyen érint-
kezhetink a keleti emberekkel. — Egy vagy masfél
esztendeje, hogy "zalomkib6l egy kereskedelmi tarsasag volt itt,
egyenesen azért, hogy a magyar kereskedelemm 1 a magyar keres-
kedelmi czikkeakel megismerkedjék, hogy itt 0Osszekottetéseket
létesitsen, a melyeknek aztdn otthon hasznat veszik. Az ily esmit
tart karokkal kell fogadni, most valdsadgos szerencse a kereskede-
lemre nézve, ha 6k maguk keresik az Osszekottetéseket. S mi tor-
tént? Itt jarkaltak, mint a siketnémak, mert alig volt ember, a ki
vellk érintkezhetett volna. Kilonosen tapasztalhaté volt ez a ke-
reskedelmi vilagban. Nézetem szerint nem csak a kézoktatasugyi,
hanem a kereskedelemiigyi miniszter urat is érdekli az, hogy a
magyar ifjak, kuléndsen pedig azok, kik a kereske-
delmi palyara akarnak lépni, legalabb egy keleti
nyelvet jol birjanak, hogy igy azok nemcsak frazisokkal,

Irodalomtorteneti adatok. Id Szinnyei Jozsef »Magyar ir6k élete
és nmnkéi« cziml derék mivének 2. flizetéb6l veszszuk &t a kdvet-
kezd adatokat: - Avéd Jak.d, gyulafehérvari fégymnasiumi ta-
nar, szil. 1843. dkt. 24. Gyergyd-Szent-Mikloson, Csik-megyében ;
alsébb iskolait a csiksomly6i, gyulafehérvari, a budapesti kegyes-
rendi s kir. kath fégymnasiumban befejezvén, 1866 -68-ban az egye-
temen a physikai s mennyiségtani el6adasokat hallgatta. 1867—68-
ban a Sz6nyi Pal-féle magan tanintézetben tanitott és 1869. okt.
10. a gyulafehérvari r. kath f6gytnn. helyettes tandrava neveztetett
ki; onnan 1870 6kt.—1872. februar a csik-somly6i fégynmasiumhoz
helyeztetett at; de ekkor ismét visszakerllt Gyulafehérvarra 1877-
jun. a kolozsvari egyetemen tanképesit§ oklevelet nyervén, rendes
tanarra neveztetett ki. Tanari allasaval jaro teenddin kivil az er-
délyi puspdk 1876-ban az egyhazmegyei szamviv@ségben lndkség-
gel, 1874 ben pedig a puspoki lyceumban a mennyiségtan és phy-
sika tanitdsaval bizta meg, ez id6t6l fogva tagja volt az erdélyi
rom. kath. statusgyiilésnek. 1883-ban a gyulafehérvari ipariskola-
nak és kisded6vd intézetnek igazgatdsisdval bizatott meg. 1875- 6ta
vezeti a gyulafehérvari meteorologiai s 1889 Ota az arviz jelz6 al-
lomés észleleteit. Czikkei, melyek az erdélyi rom kath. status
Ugyeire s kozépiskolaira, vagy az &ltalanos nevelésre vonatkoznak,
kovetkez6 lapokban és folyoiratokban jelentek meg: Tanar-egyesulet



Kozlénye (1873 ota), Pesti Naplo, Fuggetlen Lapok, Autondmia,
Magyar Allam, Magyar Korona, Magyar Polgar, Kelet, Kolozsvéri
Kozlony, gyulafehérvari Egyhazi és Iskolai Hetilap, Erdély Egyhaz-
megyei Ertesitd, Kozmlivel6dés. Az also-féhérmegyei tort. rég. és
term. tarsulat 1. Evkonyvében a tarsulat keletkezésérdl és fejlodé-
sérél ; a gyulafehérvari fogymn. Ertesit6jében (185, 1878, 1880,
1884 1886.) természettani czikkeket irt. A Nemzetnek négy éven
&t levelez6je volt s a Kolozsvarnak még ez id6szerdiit is munka-
tirsa.  Munkdi: 1. Az 6rmény nemzet irodalomtortén e-
netének kisérlete Neumann K. utan J. Pest, 1869. Il Gyula-
fehérvar, 1883. — 2. Karczolatok Gyulafehérvar varos jelenéb6l.
Gyulafehérvar, 1880. — 3. Gyulafehérvar éghajlatanak
viszonyai. (Onalldé munka 11. évr6l Osszeallitva) 1888.  Szer-
kesztette a Gyulafehérvari Kozlonyt 1881 82-ben alnév alatt,
1883—84. 6kt 21 ig pedig sajat neve alatt 1887. apr. 8-tol a
Gyulafehérvar hetilapnak tarsszerkeszt6je s vézérczikkirdja volt, 1888.
jun. 13. ota pedig felel6s szerkesztGje. Szerkeszt6tarsa volt a Koz-
mivel6dés ez. folyoiratnak 1878—1879-ben. Avedig Istvan, or-
vostudor, ujvidéki szarmazasli. — Munkaja: Dissertatio inaiig,
medica de opthtalmia neonatorum. Vindobonae, 1831 — Avedik
Lukacs, érmény plébanos, sziil. 1847-ben Erzsébetvarosban; pappa
szenteltetett 1871-ben; jelenleg plébanos sziil6varosaban, az ottani
kath. algymnasiumban a hittan és latin nyelv tanara volt. — Irt
nehany czikket az 6rményekr6l a M. Polgarban (1878) és Fug-
getlen Hirlapban (1880); a gyulafehérvari Kézmiivel6désnek munka-
tarsa az Armenidnak pedig keletkezése 6ta az. — Munkai: Szent-
foldi Emlékfluzér az 1882. els6 magyar jeruzsalemi zaran-
doklas alkalmabol, Az érmények torténelme és Ormény akadémia.

A kelatra utazok Ugyeimébe! Hivatalos jelentések szerint azok,
a kik Torokorszagba utaznak, s visznek magukkal fegyvereket,
kulonféle iratokat, kényveket, — ezen targyak miatt a vamrevisio
alkalméaval sok kellemetlen huzavonéat &llanak ki. Kuléndsen revol-
vert és idegen ezist pénzt az ott fennalld szabalyok szerint, nem
szabad a hataron bevinni, s azokat konfiskaljak is. Ugyanezen el-
jards ald vetik mindazon fegyvereket, melyeket hadi szereknek
mi &sitenek, valamint olyan nyomtatvanyokat és képeket, melyek
a tor6k torvény szerint censura ald vannak rendelve. Egyet-
mést &tengednek ugyan a vamrevisio alkalmaval, de csak abban
az esetben, ha semmi nem( aggalyt nem taplalnak az illet6 tar-
gyakkal szemben. Hanem ez is rendszerint huzavonaval jar, és
sokszor kész az ember lemondani még a legértékesebb targyrol
is, csakhogy szabadulhasson a pedans vamhivatalnokoktdl. — Ilyen
apro kellemetlenségekt6l megkimélheti magat az utazd, ha az em-
litett tdgyakbol egyet sem visz, mert ha elszedik t6le, még a hi-
vatalos reklamatiok is sokszor eredménytelenek maradnak! Ajanla-
tosnak tartanok részinkrél is — mint a »Nemzct« mondja — hogy
a keleti vonatok Utmutatdiban (vasdti kalauz) és az utazési
menetjegyeken is figyelmessé tennék ezen korilményre az utazokat.





